TESIA

TESLA SMART
TOOTHBRUSH
SONIC TS200

USER MANUAL




Technical specifications:

Product: Tesla Smart Toothbrush Sonic TS200
Model: TS200

Rated voltage: 1A

Rated power: 3W

Vibration frequency: 42 000 oscillations/min
Charging port: USB-C

Charging time: 4 hours

Battery capacity: 3,7V / 1500 mAh lithium battery
LED indicator: low battery

Level of water resistance: IPX7

Smart Toothbrush pairing:

Pairing: Download the free “Tesla Smart” app for An-
droid or iOS. System requirements for using the app:
-iOS 8.0 or newer

- Android 4.4 or newer

Due to the many different equipment manufacturers,
models and software versions, full functionality can-
not be guaranteed.

To download the app, search for , Tesla Smart” in any
app store or scan the QR code below:
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1.) Register an account: Proceed according to the
registration page and fill in the required data.

2.) On the home page, click ,Add Device” or click the
.+ symbol in the top right corner to enter the device

pairing page.

3.) Press and hold the centre button on the toothbrush
for 5 seconds.

4.) Then the centre button on the toothbrush flashes
3 times and the toothbrush is automatically displayed
for pairing in the app.

5.) In the app, click the purple add button, then the
,+"icon and wait until the device is successfully
added.

In case of a problem, press the centre button, leave
the toothbrush on and find the Healthcare category
in the left column in the app, click on the toothbrush
icon and follow the instructions in the app.

How to use the toothbrush correctly:
1)
Insert the head firmly into the brush shaft so that the
brush bristles are in line with the centre button.
Between the toothbrush head and the motor there is
a small gap due to vibration.



2)
Wet the toothbrush head and squeeze an adequate
amount of toothpaste onto it.

3)
Insert the toothbrush head into the mouth, the brush
head should be at a 45 degree angle with the gum
line.

Press the centre button on the toothbrush body and
select the appropriate brushing mode. Hold the
handle of the toothbrush and slowly move it back and
forth between your teeth, without pushing hard or
scrubbing.

4)
After pressing the mode button:

There are 4 modes to choose from with a 30 second
smart reminder. The toothbrush automatically swit-
ches off after 2 minutes of cleaning, or you can switch
it off earlier by pressing and holding the centre button
for approximately 3 seconds.

5.)

Dentists recommend dividing mouth cleaning into
four zones and cleaning one area every 30 seconds.
That's what the smart toothbrush reminder is for.

6.
To avoid splashing of toothpaste foam, remove the
toothbrush from your mouth only after turning it off.



After brushing, rinse the toothbrush thoroughly with
clean water, shake off any drops of water and wipe it
dry with a soft cloth.

Place the brush head in a well-ventilated and dry
place.

Special Declaration:

The contents of this document serve for informational
purposes only. In case of technical or software upgra-
de it is necessary to perform an update.

Toothbrush use should be discussed with your dentist.

Notes:

1. The product is equipped with a lithium battery, do
not put it in an open flame or heat it above 40 °C. It
is strictly forbidden to place or use the toothbrush in
places with high temperature so as to avoid overhea-
ting, fire or explosion.

2. Do not disassemble this product without
permission.

3. Ensure that the working voltage of the charger mat-
ches the rated voltage of the brush If you connect the
charging adapter and the red charging light does not
come on, or if you notice an odour or unusual sounds,
stop charging immediately.

In this case, contact the after-sales service
department of the company that sold you the

toothbrush.



4. Keep the toothbrush and accessories out of reach
of children. Ensure that children do not use the
toothbrush as a toy.

5. This product is not suitable for the following
people:

Persons with a pacemaker or other device attached
to the body.

Children younger than 6 years old.

If you have gum disease or bad symptoms in the oral
cavity use the toothbrush under the supervision of a
doctor.

4. Do not use toothbrush heads that are not re-
commended by the manufacturer.

5. Do not share the toothbrush head with others to
avoid oral infection.

6. The brush head and body can be washed with
water, but never get the charging connector wet.

Functions:
The centre button lights up in different colours to
show which cleaning mode is currently activated.

Green - Light mode
Suitable for people with sensitive teeth or as secon-
dary brushing.

Blue - Whitening mode

The frequency of oscillation of the head can remove
plaque and tartar in an instant.



Purple - Standard mode
A mode that is suitable for daily use if you want to
maintain the health of your teeth.

Navy Blue - Gum care
Suitable for people with sensitive gums, false teeth
or braces.

Instructions for use:

1. Before using the toothbrush for the first time (just
purchased or not used for more than three months),
charge it fully. Charging takes approximately 9 hours.
2. Insert the USB-C connector into the charging port.
3. Charging status: the indicator light has 4 colours.
4. Charging complete: the indicator light is illumina-
ted.

5. Low battery indicator: the flashing light on the cent-
re button informs you when the battery is low.

6. Possible charging phenomenon: the toothbrush
may feel slightly warm when charging, which is
normal.

Cleaning and maintenance:

1. After each use, wash the toothbrush head with
water and let it dry.

2. The brush body can be rinsed with running water,
then wiped with a dry cloth. Never get the charging
connector wet.

3. Do not use any acidic or alkaline solution with a
temperature higher than 40 °C to clean this product.




4. Do not damage waterproof seals.
5. It is recommended that the brush head be replaced
with a new one every three months.

Storage:

1. If you do not plan to use this electric toothbrush for
an extended period of time, clean it, fully charge it
and store it in a cool, dry place out of direct sunlight.
2. The electric toothbrush should be stored in a venti-
lated and dry place at a temperature of -7 to 35 °C.
3. This product contains a lithium battery. Store it out
of direct sunlight and away from heat sources. Do
not install, charge, transport or use in areas of high
temperature.

4. If the toothpaste contains hydrogen peroxide,
baking soda or bicarbonate (whitening toothpaste),
clean the brush head and toothbrush thoroughly with
water after brushing.

INFORMATION ABOUT DISPOSAL

AND RECYCLING

This product is marked with the symbol for separate
collection. The product must be disposed of in accor-
dance with the regulations for disposal of electrical and
electronic equipment (Directive 2012/19/EU on waste
electrical and electronic equipment). Disposal fogether
with regular municipal waste is prohibited. Dispose of
all electrical and electronic products in accordance
with all local and European regulations at the de-



signated collection points which hold the appropriate
authorisation and certification in line with the local and
legislative regulations. Correct disposal and recycling
help fo minimise impacts on the environment and
human health. Further information regarding disposal
can be obtained from the vendor, authorised service
centre or local authorities.

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Tesla Global Limited declares that the radio
equipment type TSL-PC-TS2008B, TSL-PC-TS200W,
TSL-PC-TS200G, TSL-PC-TS200P, TSL-PC-T-
SD200B, TSL-PC-TSD200G, TSL-PC-TSD200P,
TSL-PC-TSD200W is in compliance with 2014/53/
EU directives. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet
address: tsl.sh/doc

Connectivity: Bluetooth
Frequency band: 2.412 - 2.472 MHz
Max. radio-frequency power (EIRP): < 20 dBm

CEXV

Manufacturer
Tesla Global Limited
Far East Consortium Building,
121 Des Voeux Road Central
Hong Kong
www.teslasmart.com
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Technische Daten:

Produkt: Tesla Smart Schallzahnbiirste TS200
Modell: TS200

Nennstrom: 1A

Nennleistung: 3 W

Vibrationsfrequenz: 42.000 Schwingungen pro
Minute

Ladeanschluss: USB-C

Ladezeit: 4 Stunden

Batteriekapazitat: 3,7 V/1500 mAh Lithium-Batterie
LED-Anzeige: niedriger Batteriestand
Wasserdichtigkeit: [PX7

Verbindung der Smart Zahnbiirste:

Verbindung: Laden Sie die kostenlose App ., Tesla
Smart” fur Android oder iOS. Systemvoraussetzungen
fur die Nutzung der Anwendung:

-i0S 8.0 oder hoher

- Android 4.4 oder héher

Aufgrund der vielen unterschiedlichen Hardwareher-
steller, Modelle und Softwareversionen kann die volle
Funktionalitét nicht garantiert werden.

Um die Anwendung herunterzuladen, suchen Sie
.Tesla Smart ,, in jedem app store oder scannen
QR-Code unten:




1.) Erstellen Sie ein Benutzerkonto: Gehen Sie zur
Anmeldeseite und geben Sie die erforderlichen Daten
ein.

2.) Klicken Sie auf der Startseite auf ,Gerat hinzufi-
gen” oder klicken Sie auf das ,+"-Symbol in der
oberen rechten Ecke, um zur Seite fur die Gers-
tekopplung zu gelangen.

3.) Driicken Sie die mittlere Taste der Zahnbirste und
halten Sie sie 5 Sekunden lang gedriickt.

4.) Die mittlere Taste auf der Zahnbirste blinkt dann
dreimal und die Zahnbirste wird automatisch in der
Kopplungs-App angezeigt.

5.) Driicken Sie in der App auf die lilafarbene Schal-
tflache ,Hinzufigen”, dann auf das ,+"-Symbol und
warten Sie, bis das Gerét erfolgreich hinzugefigt
wurde.

Sollte ein Problem auftreten, driicken Sie die mittlere
Taste, lassen Sie die Zahnbirste eingeschaltet und
suchen Sie die Kategorie Gesundheitspflege in der
linken Spalte der App, klicken Sie auf das Zahnbiirs-
tensymbol und folgen Sie den Anweisungen in der

App.



Wie man die Zahnbiirste richtig benutzt:

1)

Setzen Sie den Kopf fest in den Birstenkopf ein, so
dass die Borsten der Birste mit dem Mittelknopf
ausgerichtet sind.

Durch die Vibration entsteht ein kleiner Spalt zwis-
chen dem Zahnbiirstenkopf und dem Motor.

2)
Befeuchten Sie den Kopf der Zahnbirste und driicken
Sie eine ausreichende Menge Zahnpasta darauf aus.

3)

Fihren Sie den Birstenkopf in einem 45-Grad-Winkel
zum Zahnfleischrand in lhren Mund ein.

Driicken Sie die mittlere Taste auf dem Zahnbirs-
tenkdrper und wéhlen Sie den entsprechenden
Putzmodus. Halten Sie den Griff der Zahnbirste und
bewegen Sie ihn langsam zwischen lhren Zshnen

hin und her, ohne starken Druck oder Reibung
auszuiben.

4)

Nach dem Driicken der Modustaste:

Es stehen 4 Modi zur Auswahl mit einer 30-sekindi-
gen intelligenten Erinnerung. Die Zahnbirste schaltet
sich nach 2 Minuten Putzen automatisch ab. Sie kann
auch friher abgeschaltet werden, indem Sie die mit-
tlere Taste ca. 3 Sekunden lang gedriickt halten.



5
Zahnarzte empfehlen, die Mundreinigung in vier Be-
reiche zu unterteilen und einen Bereich 30 Sekunden
lang zu putzen. Genau dafir ist der Smart Toothbrush
Reminder gedacht.

6)

Um das Verspritzen von Zahnpastaschaum zu
vermeiden, nehmen Sie die Zahnbiirste erst aus dem
Mund, wenn sie ausgeschaltet ist. Spilen Sie die
Zahnbirste nach dem Putzen griindlich mit klarem
Wasser aus, schiitteln Sie die Wassertropfen ab und
wischen Sie sie mit einem weichen Tuch trocken.

Platzieren Sie den Birstenkopf an einem gut beliifte-
ten und trockenen Ort.

Sondererklsrung:

Der Inhalt dieses Dokuments dient nur zu Informa-
tionszwecken. Wenn ein technisches oder Soft-
ware-Update verfigbar ist, missen Sie das Update
durchfihren.

Die Verwendung der Zahnbiirste sollte mit lhrem
Zahnarzt besprochen werden.

Anmerkungen:

1. Das Produkt ist mit einer Lithium-Batterie aus-
gestattet. Setzen Sie es keiner offenen Flamme oder
Hitze Gber 40 °C aus. Es ist strengstens untersagt, die
Zahnbirste in Bereichen mit hohen Temperaturen
aufzustellen oder zu verwenden, um Uberhitzung,
Feuer oder Explosionen zu vermeiden.



2. Demontieren Sie dieses Produkt nicht ohne
Erlaubnis.

3.Vergewissern Sie sich, dass die Betriebsspannung
des Ladegerates mit der Nennspannung der
Zahnbirste Ubereinstimmt. Wenn die rote Ladean-
zeige nicht aufleuchtet, wenn der Ladeadapter
angeschlossen ist, oder wenn Sie einen Geruch oder
ungewshnliche Gerdusche wahrnehmen, beenden
Sie sofort den Ladevorgang.

Wenden Sie sich in diesem Fall an den Kundendienst
des Unternehmens, das Ihnen die Zahnbirste verkauft
hat.

4. Bewahren Sie die Zshnbirste und das Zubehdr
aufserhalb der Reichweite von Kindern auf. Achten Sie
darauf, dass Kinder die Zahnbirste nicht als Spielzeug
benutzen.

5. Dieses Produkt ist fir folgende Personen nicht
geeignet:

1.Personen mit einem Herzschrittmacher oder einem
anderen am Kérper befestigten Gerét.

2 .Kinder unter 6 Jahren.

3.Personen mit Zahnfleischerkrankungen oder oralen
Symptomen sollten die Zahnbirste unter Aufsicht
eines Arztes verwenden.

4. Verwenden Sie keine nicht vom Hersteller empfoh-
lenen Zahnbirstenkspfe.

5. Verwenden Sie den Zahnbirstenkopf nicht
zusammen mit einem anderen Benutzer, um eine



Infektion der Mundhéhle zu vermeiden.

6. Der Birstenkopf und das Gehsuse kénnen mit
Wasser abgespilt werden, aber der Ladeanschluss
darf nicht nass werden.

Funktionen:

Die zentrale Taste leuchtet in verschiedenen Farben
und zeigt so den aktuell aktivierten Reinigungsmodus
an.

Griin - Leichter Modus
Geeignet fir Menschen mit empfindlichen Zhnen
oder als zusétzliche Reinigung.

Blau - Bleaching-Modus

Die Frequenz der Schwingungen des Kopfes ermé-
glicht es Ihnen, Zahnbelag und Zshnstein in einem
Augenblick zu entfernen.

Lila- Standardmodus
Ein Modus fir den taglichen Gebrauch zur Erhaltung
gesunder Zshne.

Marineblau - Zahnfleischpflege
Geeignet fir Personen mit empfindlichem Zahn-
fleisch, kiinstlichen Zshnen oder Zahnspangen.

Gebrauchsanweisung:
1. Bevor Sie die Zahnbirste zum ersten Mal benutzen
(unabhangig davon, ob Sie sie gerade erst gekauft



oder seit mehr als drei Monaten nicht mehr benutzt
haben), laden Sie sie vollstandig auf. Der Ladevorgang
dauert etwa 9 Stunden.

2. Stecken Sie den USB-C-Stecker in den Ladean-
schluss.

3. Ladestatus: Die Anzeige leuchtet in 4 Farben.

4. Der Ladevorgang ist abgeschlossen: Die Anzeige
leuchtet auf.

5. Anzeige fir niedrigen Batteriestand: Eine blinkende
Anzeige auf der mittleren Taste zeigt einen niedrigen
Batteriestand an.

6. M3gliches Phanomen wahrend des Ladevorgangs:
Die Zahnbirste kann wahrend des Ladevorgangs
etwas warm werden, was normal ist.

Reinigung und Instandhaltung:

1. Spilen Sie den Zahnbiurstenkopf nach jedem Ge-
brauch mit Wasser ab und lassen Sie ihn trocknen.
2. Der Biirstenkdrper kann unter fliekendem Wasser
abgespult und anschliebend mit einem trockenen
Tuch abgewischt werden. Der Ladeanschluss darf
nicht nass werden.

3. Verwenden Sie keine sauren oder alkalischen L-
sungen Uber 40 °C, um dieses Produkt zu reinigen.
4. Beschadigen Sie nicht die wasserdichten Dichtun-
gen.

5. Es wird empfohlen, den Birstenkopf alle drei
Monate durch einen neuen zu ersetzen.



Aufbewahrung:

1. Wenn Sie diese elekirische Zahnbirste Gber einen
langeren Zeitraum nicht benutzen wollen, sollten Sie
sie reinigen, vollsténdig aufladen und an einem kih-
len, trockenen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung
aufbewahren.

2. Die elektrische Zshnbirste sollte an einem beluf-
teten und trockenen Ort bei einer Temperatur von -7
bis 35 °C aufbewahrt werden.

3. Dieses Produkt enthilt eine Lithium-Batterie. Halten
Sie es von direktem Sonnenlicht und Wérmequellen
fern. Nicht in Bereichen mit hohen Temperaturen
installieren, aufladen, transportieren oder verwenden.
4. Enthalt die Zahnpasta Wasserstoffperoxid, Bac-
kpulver oder Bikarbonat (aufhellende Zahnpasta),
spulen Sie den Burstenkopf und die Zahnbirste nach
dem Putzen grindlich mit Wasser aus.

INFORMATIONEN UBER DIE ENTSORGUNG
UND WIEDERVERWERTUNG

Dieses Produkt ist mit einem Symbol fur die getrennte
Sammlung gekennzeichnet. Das Produkt muss im
Einklang mit den Vorschriften fir die Entsorgung von
elektrischen und elektronischen Geréten (Richtlinie
2012/19/EU Uber elektrische und elektronische
Geréateabfslle] entsorgt werden. Eine Entsorgung tber
den normalen Hausmiill ist unzulgssig. Alle elektrischen
und elektronischen Produkte missen im Einklang

mit allen rtlichen und europaischen Vorschriften an
dafir vorgesehenen Sammelstellen, die iber eine



entsprechende Genehmigung und Zertifizierung
gemafs den &rilichen und legislativen Vorschriften
verfigen entsorgt werden. Die richtige Enfsorgung und
Wiederverwertung hilft dabei die Auswirkungen auf die
Umwelt und die menschliche Gesundheit zu minimi-
eren. Weitere Informationen zur Entsorgung erhalten
Sie von Ihrem Verkaufer, der autorisierten Servicestelle
oder bei den 6rilichen Amtern.

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Tesla Global Limited, dass der Funkan-
lagentyp TSL-PC-TS200B, TSL-PC-TS200W, TSL-
-PC-TS200G, TSL-PC-TS200P, TSL-PC-TSD200B,
TSL-PC-TSD200G, TSL-PC-TSD200P, TSL-PC-T-
SD200W der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitstserklsrung
ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:

tsl.sh/doc

Konnektivitat: Bluetooth
Frequenzband: 2.412 - 2.472 GHz
Max. Sendeleistung. (EIRP): < 20 dBm

CEXA

Produzent
Tesla Global Limited
Far East Consortium Building,
121 Des Voeux Road Central
Hong Kong

www.teslasmart.com




TESIA

TESLA SMART
TOOTHBRUSH
SONIC TS200

UZIVATELSKA PRIRUCKA




Technické parametry:

Nézev: Tesla Smart Toothbrush Sonic TS200
Model: TS200

Jmenovité vstupni napéti: 1A

Jmenovity vykon: 3W

Frekvence vibraci: 42 000 kmitd/min
ZpuUsob nabijeni: USB-C

Doba nabijeni: priblizné 4 hodin

Kapacita baterie: 3,7 V / 1500 mAh lithiové baterie
LED indikator: nizky stav nabiti

Stuperi vodotésnosti: IPX7

Jak chytry kartdcek spérovat:

Parovéni: Vyhledejte a stéhnéte si bezplatnou aplikaci
. Tesla Smart” pro Android nebo iOS. Systémové
pozadavky pro pourziti aplikace:

-i0OS 8.0 nebo vyssi

- Android 4.4 nebo vy33i

Vzhledem k mnoha rdznym vyrobcim zafizeni, mode-
|Gm a verzim softwaru nelze zarugit plnou funkZnost.
Chcete-li si aplikaci stéhnout, vyhledejte v libovolném
obchodé s aplikacemi polozku , Tesla Smart”, nebo
naskenujte nize uvedeny QR kéd:
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1.) Zaregistrujte svij GCet: Postupujte podle stranky
pro registraci a podle toho vyplite potiebné pozado-
vané informace.

2.) Na domovské strance kliknéte na ,Add Device”
(Pridat zafizeni) nebo kliknéte na symbol ,+" v pravém
hornim rohu pro vstup na strénku s parovanim
zafizeni.

3.) Na kartacku stisknéte a podrzte stredové tlacitko
po dobu 5 sekund.

4.) Poté stredové tlacitko na kartacku 3x zabliké a
zubni kartaZek se automaticky zobrazi pro sparovéni
v aplikaci.

5.V aplikaci kliknéte na fialové tlacitko pridat, nasled-
né na ikonu ,+" a pockejte, dokud se zafizeni Uspéiné
neprida.

V pfipadé problému stisknéte stfedové tlacitko,
nechte zubni kartadZek zapnuty a v aplikaci najdéte

v levém sloupci kategorii Péce o zdravi, kliknéte na
ikonu zubniho kartacku a postupujte podle pokynd v
aplikaci.

Jak kartaéek spravné pouzivat:
1)
Pevné zasurite hlavici do hridele kartacku tak, aby sté-
tiny kartécku byly soumérné se stredovym tlacitkem.



Mezi hlavici kartacku a strojkem je mirnd mezera kvali
vibracim.

2)
Navlhéete hlavici zubniho kartacku a vytlacte na ni
priméfené mnozstvi zubni pasty.

3.

Vlozte hlavici zubniho kartécku do Ust, hlavice kartac-
ku by méla byt s linii dasni pod hlem 45 stupna.
Stisknéte stredové tlacitko na téle kartacku a zvolte
prislusny rezim isténi zubd. Drzte rukojet zubniho
kartécku a pomalu jim pohybujte mezi zuby tam a
zpét, netlacte silné ani nijak nedrhnéte.

4.)
Po stisknuti tladitka prepinace:

Na vybér méte 4 rezimy s 30s inteligentni pfipomin-
kou. Kartaéek se automaticky vypne po 2 minutdch
cisténi, nebo jej mizete vypnout dfive dlouhym
stisknutim a podrzenim stredového tlacitka (zhruba
3's.) Kdyz jej znovu zapnete, zapamatuije si zvoleny
rezim pred vypnutim.

5)
Zubni lékafi doporucuji rozdélit Eisténi Ust na Etyfi
z6ny a kazdych 30 sekund vy¢istit jednu oblast. K
tomu prévé slouzi inteligentni pripominka kartacku.



6.
Abyste zabranili rozstfiknuti pény ze zubni pasty,
vyjméte zubni kartacek z Ust a7z po skonéeni Cisténi.
Po ¢isténi zuby kartécek dikladné oplachnéte Eistou
vodou, seffeste z n&j kapky vody a otfete jej mékkym
hadfikem.

Hlavici kartacku umistéte na dobre vétrané a suché
misto.

Zvlastni prohlseni:

Veskery obsah tohoto dokumentu slouzi k informa-
tivnimu poutziti. V pfipadé technologického nebo
softwarového upgradu vyrobku je tfeba provést
novou aktualizaci.

Pouziti kartacku vzdy peélivé prodiskutujte se svym
zubnim lékarem.

Pozndmky:

1. Vyrobek je vybaven lithiovou baterii, nevkladejte ji
do ohné ani ji nezahfivejte nad 40 C. Je pFisné zaka-
z4no umisfovat nebo pouzivat kartdek na mistech

s vysokou teplotou, aby nedoslo k jeho prehrati a
pozéru nebo vybuchu.

2. Nerozebirejte tento vyrobek bez povoleni.

3. Dbejte na to, aby pracovni napéti nabijecky odpo-
vidalo jmenovitému napéti kartécku. Pokud pripojite
nabijeci adaptér a nedojde k rozsviceni Eervené
kontrolky nabijeni nebo zaregistrujete zépach ¢i



nepatfi¢né zvuky, nabijeni okamzité ukoncete.

V tomto pfipadé se obrafte na oddéleni poprodejniho
servisu spolecnosti, kterd vdm kartécek prodala.

4. Umistéte kartaCek i jeho dalsi casti mimo dosah
déti. Zajistéte, aby déti nepouzivaly kartécek jako
hracku.

5. Tento vyrobek neni vhodny pro nasledujici
osoby:

1. Osoby s kardiostimulétorem nebo jinym zafizenim
pripojenym k télu.

2. Déti mladsi 6 let a kojenci.

3. Pokud méte paradentézu a Spatné priznaky v dutiné
Ustni, pouzivejte jej pod dohledem lékare.

4. Nepourzivejte hlavice zubnich kartackyd, které
nejsou doporuceny vyrobcem.

5. Nesdilejte hlavici zubniho kartécku s ostatnimi, aby
nedoslo k infekci Ustni dutiny.

6. Hlavici i télo kartacku Ize omyvat vodou, nabijeci
konektor viak nikdy nenamécejte.

Funkce:

Stredové tlacitko sviti rdznymi barvami, které zndzor-
nuji, jaky rezim Cisténi je zrovna aktivovany.

Zelena- Jemny rezim

Vhodné pro osoby s citlivymi zuby i jako druhé
cisténi.



Modr3 - ReZim béleni
Frekvence kmit hlavice dokéze nérazové odstranit
plak i zubni kédmen.

Fialova - BéZny rezim
Klasicky rezim, ktery je vhodny pro kazdodenni pouzi-
ti, pokud chcete udrzet zdravi svych zubu.

Tmavé modrs - Péce o dasné
Vhodné pro osoby s citlivymi dasnémi nebo osoby s
implantaty ¢i rovnatky.

Navod k pouZiti:

1. Pfed prvnim pouzitim (pravé zakoupeny nebo nepo-
uzivany déle nez tfi mésice) kartdek nejdfive nabijte.
Prvni nabiti trva priblizné 9 hodin.

2. Zasunte konektor USB-C do nabijeciho portu.

3. Stav nabijeni: kontrolka se méni ve 4 barvach.

4. Nabijeni dokonZeno: kontrolka stale sviti.

5. Pfipomenuti vybiti baterie: blikajici kontrolka ste-
dového tlacitka informuje o vybiti baterie.

6. Mozny jev pfi nabijeni: zubni kartécek mize byt pri
nabijeni mirné teply, coz je normalni.

Cisténi a Gdrzba:

1. Po kazdém pouziti umyjte hlavici zubniho kartacku
vodou a nechte ji vysusit.

2. Télo kartaeku Ize opléchnout tekouci vodovu, poté
offit suchym hadfikem a osusit. Nabijeci konektor

nikdy nenamécejte.



3. K &isténi tohoto vyrobku nepouzivejte zadny kysely
nebo zésadity roztok s teplotou vyssi nez 40 C.

4. Neposkozujte vodotésné tésnéni.

5. Doporutuije se, aby byla hlavice kartécku kazdé tfi
mésice vyménéna za novou.

Skladovani:

1. Pokud tento elekiricky zubni kartaéek neplanujete
del3i dobu pouzivat, vycistéte jej, plné nabijte a ulozte
jej na chladné a suché misto mimo dosah pfimého
slune¢niho svétla.

2. Elektricky zubni kartdZek by mél byt skladovan na
vétraném a suchém misté pri teploté -7 az 35 C.

3. Tento vyrobek obsahuije lithiové baterie. Skladujte
jej, prosim, mimo dosah zdroju svétla a tepla. Neumis-
fujte, nenabijejte, neprepravujte a nepouzivejte jej na
mistech s vysokou teplotou.

4. Pokud zubni pasta obsahuje peroxid vodiku, jedlou
sodu nebo hydrogenuhli¢itan (bélici zubni pasta), po
vycisténi zuby, prosim, hlavici i kartécek dukladné
vycistéte vodou.

INFORMACE O LIKVIDACI A RECYKLACI
Viechny produkty s timto oznacenim je nutno likvido-
vat v souladu s predpisy pro likvidaci elektrickych

a elektronickych zafizeni (smérnice 2012/19/EU). Jejich
likvidace spolecné s béznym komunélnim odpadem je
nepripustnd. Viechny elekirické a elektronické spotte-
bice likvidujte v souladu se viemi mistnimi i evropskymi
predpisy na urc¢enych sbérnych mistech s odpovidaji-



cim oprévnénim a certifikaci dle mistnich i legislativnich
predpist. Spravna likvidace a recyklace napoméha
minimalizovat dopady na Zivotni prostfedi a lidské
zdravi. Dal3i informace k likvidaci ziskate u prodejce, v
autorizovaném servisu nebo u mistnich Gradd.

EU PROHLASENI O SHODE

Timto spole¢nost Tesla Global Limited prohlaiuje,

ze typ rédiového zafizeni TSL-PC-TS200B, TSL-P-
C-TS200W, TSL-PC-TS200G, TSL-PC-TS200P,
TSL-PC-TSD2008B, TSL-PC-TSD200G, TSL-PC-T-
SD200P, TSL-PC-TSD200W je v souladu se smérnici
2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je
k dispozici na této internetové adrese: tsl.sh/doc

Konektivita: Bluetooth
Kmito&tové pasmo: 2.412 - 2.472 GHz
Max. radiofrekvenéni vykon (EIRP): < 20 dBm

CEXV

Vyrobce:
Tesla Global Limited
Far East Consorfium Building,
121 Des Voeux Road Central
Hong Kong
www.teslasmart.com
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Technické $pecifikacie:

Produkt: Tesla Smart Sonické Zubné Kefka TS200
Model: TS200

Menovity prid: 1A

Menovity vykon: 3W

Frekvencia vibracii: 42 000 vibrécii / min
Nabijaci port: USB-C

Doba nabijania: 4 hodin

Kapacita batérie: litiova batéria 3.7V / 1500mAh
LED indikétor: nizka Grovef nabitia batérie
Uroven odolnosti voéi vode: IPX7

Pérovanie Smart Zubna Kefka:

Parovanie: Stishnite si bezplatnt aplikéciu Tesla Smart
pre Android alebo iOS. Systémové poziadavky na
pouzivanie aplikacie:

-i0S 8.0 alebo novsi

- Android 4.4 alebo novsi

Vzhladom na mnozstvo réznych vyrobcov hardvéruy,
modelov a verzii softvéru nie je mozné zaruéit Gplnd
funkénost.

Ak si chcete aplikaciu stishnut, njdite Tesla Smart

v ktoromkolvek obchode s aplikaciami, alebo
naskenujte QR kéd nizsie:




1.) Zaregistrujte si Gcet: prejdite na registraénd strénku
a vyplite pozadované Gdaje.

2.) Na hlavnej strénke kliknite na Add Device (Pridat
zariadenie) alebo kliknite na symbol + v pravom hor-
nom rohu a prejdite na strénku pérovania zariadenia.

3.) Stla¢te a podrzte stredné tlacidlo na zubnej kefke
5 sekdnd.

4.) Potom stredové tlacidlo na zubnej kefke 3-krét za-
bliké a zubna kefka sa automaticky zobrazi v aplikcii
na parovanie.

5.) V aplikcii kliknite na fialové tlacidlo pridania,
potom na symbol + a pockajte, kym sa zariadenie
Uspesne neprida.

V pripade problému stlacte stredné tlacidlo, nechajte
zubnt kefku zapnuti a néjdite Healthcare category
(kategériu Zdravotnej starostlivosti) v lavom stlpci
aplikacie, kliknite na ikonu zubnej kefky a postupujte
podla pokynov v aplikacii.

Ako spravne pouzivat'zubnd kefku:
1

Hlavu pevne zasuite do ty&e kefy tak, aby Stetiny kefy
boli v jednej linii s centrdlnym tlacidlom.

Medzi hlavou zubnej kefky a motorom je viditelnd
diera kvoli pritomnej vibracii.

33



2)
Navlhéite hlavu zubnej kefky a vytlaéte na fAu dosta-
toné mnozstvo zubnej pasty.

3

Vlozte hlavu zubnej kefky do Ust, hlava kefky by mala
byt v uhle 45 stupriov k linii dasien.

Stlaéte stredné tlacidlo na tele zubnej kefky a vyberte
prislusny rezim Eistenia. Drzte rukovat zubnej kefky

a pomaly ju posUvajte tam a spat medzi zubami bez
silného tlaku a trenia.

4)

Po stlaceni tlacidla rezimu:

Na vyber st 4 rezimy s 30-sekundovou inteligentnou

pripomienkou. Zubné kefka sa automaticky vypne po

2 minutach po isteni alebo ju mozno vypndf skér st-

la¢enim a podrzanim stredného tlacidla asi 3 sekundy.

5)

Zubni lekéri odporZaju rozdelif Cistenie Ustnej dutiny
na 3tyri zény a Eistit jednu oblast pocas 30 sekdnd.
Presne na to je navrhnuté pripomienka inteligentnej
zubnej kefky.

6)

Aby ste predisli striekaniu peny zubnej pasty, odstran-
te zubnu kefku z Ust az po jej vypnuti. Po vycisteni
zubn( kefku dékladne opléchnite ¢istou vodou, pre-
trepte vietky kvapky vody a utrite ju dosucha makkou

handri¢kou.



Umiestnite hlavu kefky na dobre vetrané a suché
miesto.

Osobitné vyhlasenie:

Obsah tohto dokumentu je uréeny len na informacéné
Ucely. V pripade existujucej technickej aktualizécie
alebo aktualizécie softvéru sa musi vykonat aktuali-
z3cia.

Pouzivanie zubnej kefky by ste mali prediskutovat so
svojim zubnym lekérom.

Poznamka:

1. Vyrobok je vybaveny litiovou batériou, nevystavujte
otvorenému ohfu a neohrievajte nad 40 °C. Je prisne
zakdzané umiestriovaf alebo pouzivat zubni kefku na
miesta s vysokou teplotou, aby nedoslo k prehriatiu,
poziaru alebo vybuchu.

2. Vyrobok nerozoberajte bez povolenia.

3. Uistite sa, ze prevédzkové napétie nabijacky zodpo-
vedd menovitému napéatiu kefy. Ak sa pri pripojeni
nabijacieho adaptéra neaktivuje Cerveny indikator
Urovne nabijania alebo ak je citif zdpach alebo neob-
vyklé zvuky, okamzite zastavte nabijanie.

V takom pripade by ste sa mali obratit na popredajné
servisné oddelenie spoloZnosti, ktord vam zubni
kefku predala.



4. Zubn( kefku a prislusenstvo uchovévajte mimo
dosahu deti. Uistite sa, ze deti nepouzivaji zubnu
kefku ako hracku.

5. Tento produkt nie je vhodny pre nasledujice
osoby:

1. Osoby s kardiostimuldtorom alebo inym zariadenim
pripojenym k telu.

2. Deti do 6 rokov.

3. Ludia so z&palom dasien alebo neprijemnymi
priznakmi v Ustnej dutine by mali pouzivat zubn(
kefku pod dohladom lekéra.

4. Nepouzivajte hlavy zubnych kefiek, ktoré vyrobca
neodpor(ca.

5. Nepouzivajte hlavu zubnej kefky spolu s inym pou-
Zivatelom, aby ste predisli infekcii Ustnej dutiny.

6. Hlavu a telo kefy je mozné oplachnut vodou, ale

v Zziadnom pripade by sa nabijaci konektor nemal
nechat navlhif.

Funkcie:
Centrélne tla¢idlo sa rozsvieti v réznych farbach, ¢o
indikuje momentélne aktivovany rezim Eistenia.

Zelené - Iahky rezim

Vhodné pre ludi s citlivymi zubami alebo ako doda-
tocné Cistenie.



Modre - ReZim bielenia
Frekvencia kmitania hlavy vém umozfuje okamzite
odstranif zubny povlak a zubny kamen.

Fialové - Standardny rezim
Rezim, ktory je vhodny na kazdodenné pouzitie, aby
sa zachovalo zdravie zubov.

Tmavomodr3 - Starostlivost'o dasna
Vhodné pre ludi s citlivymi dasnami, zubnymi néhra-
dami alebo strojcekom.

Navod na poutzitie:

1. Pred prvym pouzitim zubnej kefky (Cerstvo ziskanej
alebo tej, ktord sa nepouzivala dlhsie ako tri mesiace)
musi byt Uplne nabitd. Nabijanie trva priblizne 9
hodin.

2. Zasunte konektor USB-C do nabijacieho portu.

3. Stav nabijania: indikator mé 4 farby.

4. Nabijanie je dokonéené: indikétor sa rozsvieti.

5. Indikétor slabej batérie: blikajuci indikator na stred-
nom tlacidle informuje o slabej batérii.

6. Pocas nabijania sa mdze vyskytnif jav: zubna
kefka sa méze pocas nabijania trochu zahriaf, ¢o je
normalne.

Cistenie a Gdrzba:

1. Po kazdom pouziti oplachnite hlavu zubnej kefky
vodou a nechajte ju vyschnit.

2. Telo kefy je mozné oplachnuf te¢icou vodou a



potom utrief suchou handrickou. Nabijaci konektor v
ziadnom pripade nesmie byt vlhky.

3. Na Cistenie tohto produktu nepouzivajte kyslé
alebo zasadité roztoky s teplotou nad 40°C.

4. Neposkodzujte vodotesné tesnenia.

5. Odporiéa sa vymienaf hlavu kefy za novi kazdé fri
mesiace.

Uskladnenie:

1. Ak neplénujete pouzivat tito elekirickd zubnd
kefku dlhsiu dobu, mali by ste ju vycistit, Gplne nabit a
skladovat na chladnom a suchom mieste chrénenom
pred priamym slneé¢nym Zziarenim.

2. Elektrické zubné kefka by sa mala skladovat na
vefranom a suchom mieste pri teplote -7°C az 35°C.
3. Tento vyrobok obsahuje litiov( batériu. Mal by byt
chréneny pred priamym slne¢nym Ziarenim a zdrojmi
tepla. Neinstalujte, nenabijajte, neprepravujte ani
nepouzivajte na miestach s vysokymi teplotami.

4. Ak zubné pasta obsahuje peroxid vodika, sédu
bikarbénu alebo hydrogenuhli¢itan (bieliaca zubné
pasta), hlavu kefky a zubn( kefku treba po vycisteni
dékladne oplachnut vodou.

INFORMACIE O LIKVIDACII A RECYKLACII
Vsetky vyrobky s tymto oznacenim treba likvidovat v
stlade s predpismi na likvidaciu elekirickych a elektro-
nickych zariaden (smernica 2012/19/EU). Ich likvidécia
spolu s beznym komunélnym odpadom je nepripustna.
Vsetky elektrické a elektronické spotrebice likvidujte v



stlade so vsetkymi miestnymi a eurépskymi predpismi
na urcenych zbernych miestach s prislusnym oprév-
nenim a certifikétom podla miestnych a legislativnych
predpisov. Spravna likvidacia a recyklacia pomaha
minimalizovat negativny vplyv na Zivotné prostredie

a ludské zdravie. Dalsie informéacie o likvidacii ziskate
u predajcu, v autorizovanom servise a na miestnych
Uradoch. Pro rédiova zafizeni podhléhajici smérmnici
2014/53/EU (Wi-Fi, Bluetooth, Zigbee, ...)

EU VYHLASENIE O ZHODE

Tesla Global Limited tymto vyhlasuje, Ze rédiové zari-
adenie typu TSL-PC-TS2008, TSL-PC-TS200W, TSL-
-PC-TS200G, TSL-PC-TS200P, TSL-PC-TSD200B,
TSL-PC-TSD200G, TSL-PC-TSD200P, TSL-PC-T-
SD200W je v stlade so smernicou 2014 /53 /EU.
Uplné EU vyhldsenie o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese: tsl.sh/doc

Konektivita: Bluetooth
Frekvenéné pasmo: 2.412 - 2.472 GHz
Max. vysokofrekvenény vykon (EIRP): < 20 dBm

CEX

Vyrobca:
Tesla Global Limited
Far East Consortium Building,
121 Des Voeux Road Central
Hong Kong
www.teslasmart.com
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Dane techniczne:

Produkt: Szczoteczka do zebdw Tesla Smart Too-
thbrush Sonic TS200

Model: TS200

Prad znamionowy: 1A

Moc znamionowa: 3 W

Czestotliwos¢ drgan: 42 000 drgan/min

Port tadowania: USB-C

Czas tadowania: 4 godzin

Pojemnos¢ baterii: bateria litowa 3.7 V/1500 mAh
Wskaznik LED: niski poziom naladowania baterii
Poziom wodoodpornosci: IPX7

Parowanie Smart Toothbrush:

Parowanie: pobierz bezptatng aplikacje , Tesla Smart”
na Androida lub iOS. Wymagania systemowe do
korzystania z aplikacj:

-i0S 8.0 lub nowszy

- Android 4.4 lub nowszy

Ze wzgledu na wiele réznych producentdw sprzetu,
modeli i wersji oprogramowania nie mozna zagwaran-
towaé petnej funkcjonalnosci.

Aby pobrac aplikacje, znajdz , Tesla Smart” w dowol-
nym sklepie z aplikacjami lub zeskanuj ponizszy kod

QR:




1.) Zarejestruj konto: przejdz do strony rejestracji i
wypetnij wymagane dane.

2.) Na stronie gtéwnej kliknij ,Add Device” (Dodaj
urzadzenie) lub kliknij symbol , + ., w prawym gérnym
rogu, aby przejs¢ do strony parowania urzadzen.

3.) Nacisnij i przytrzymaj srodkowy przycisk na szczo-
teczce do zebdw przez 5 sekund.

4.) Nastepnie srodkowy przycisk na szczoteczce do
zebbw zamiga 3 razy, a szczoteczka automatycznie
pojawi sie w aplikacji do parowania.

5.) W aplikacji nacisnij fioletowy przycisk dodawanisa,
a nastepnie symbol , +, i poczekaj, az urzadzenie
zostanie pomysinie dodane.

Jesli wystapi problem, nacisnij srodkowy przycisk, po-
zostaw whaczong szczoteczke do zebdw i znajdz He-
althcare category (Kategoria urzadzen zdrowotnych)
w lewej kolumnie aplikacji, kliknij ikone szczoteczki do
zebbw i postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji.

Jak prawidlowo uzywaé szczoteczki do zebdw:

)

Mocno wiéz gtéwke do trzonu szczotki, tak aby
wiosie szczoteczki znajdowato sie w jednej linii z
centralnym przyciskiem.

Pomiedzy gtéwka szczoteczki a silnikiem znajduje sie



niewielka szczelina z powodu obecnych wibracji.

2)
Zwilz glowke szczoteczki do zebdw i wycisnij na nia
wystarczajaca ilos¢ pasty do zebow.

3

Wbz glowke szezoteczki do zebdw do ust, glowka
szczoteczki powinna znajdowad sie pod katem 45
stopni do linii dziaset.

Nacisnij srodkowy przycisk na korpusie szczoteczki
do zebdw i wybierz odpowiedni tryb szczotkowania.
Trzymaj raczke szczoteczki do zebodw i powoli prze-
suwaj ja w przdd i w tyt miedzy zebami, bez silnego
naciskania i tarcia.

4)

Po nacisnieciu przycisku trybu:

Dostepne sa 4 tryby do wyboru z 30-sekundowym
inteligentnym przypomnieniem. Szczoteczka wylacza
sie automatycznie 2 minuty po szczotkowaniu lub
mozna ja wylaczyé wezesniej, naciskajac i przytrzymu-
jac srodkowy przycisk przez okoto 3 sekundy.

5)

Dentysci zalecaja podzielenie czyszczenia jamy ustnej
na cztery strefy i szczotkowanie jednego obszaru
przez 30 sekund. Wiasnie do tego stuzy inteligentne
przypomnienie szczoteczki do zebow.



6)

Aby uniknaé rozpryskiwania pianki pasty do zebdw,
nalezy wyjaé szczoteczke z ust dopiero po jej
wylaczeniu. Po szczotkowaniu doktadnie sphucz szc-
zoteczke czysta wodg, strzasnij wszystkie krople wody
i wytrzyj do sucha miekka szmatka.

Umies¢ gtowke szczoteczki w dobrze wentylowanym
i suchym miejscu.

Deklaracja Specjalna:

Tres¢ tego dokumentu stuzy wytacznie celom
informacyjnym. W przypadku aktualizacji technicznej
lub aktualizacji oprogramowania nalezy dokona¢
aktualizacji.

Uzywanie szczoteczki do zebdw nalezy oméwic ze
swoim dentysta.

Uwagi:

1. Produkt jest wyposazony w baterie litowa, nie wy-
stawia¢ na otwarty ogien i nie podgrzewaé powyzej
40 °C. Surowo zabrania sie umieszczania lub uzy-
wania szczoteczki do zebdéw w miejscach o wysokiej
temperaturze, aby unikngé przegrzania, pozaru lub
wybuchu.

2. Nie demontowa¢ produktu bez pozwolenia.
3. Upewnij sie, ze napiecie robocze tadowarki

odpowiada napieciu znamionowemu szczoteczki. W
przypadku braku aktywacji czerwonego wskaznika



poziomu fadowania po podiaczeniu adaptera tado-
wania lub w przypadku zapachu lub nietypowych
dzwiekdw nalezy natychmiast przerwaé fadowanie.
W takim przypadku nalezy skontaktowac sie z dziatem
obstugi posprzedazowe;j firmy, ktéra sprzedata Ci
szczoteczke do zebdw.

4. Przechowuj szczoteczke do zebow i akcesoria poza
zasiegiem dzieci. Upewnij sig, ze dzieci nie uzywaja
szczoteczki do zebdw jako zabawki.

5. Ten produkt nie jest odpowiedni dla nastepujg-
cych oséb:

1. Osoby z rozrusznikiem serca lub innym urzadzeni-
em przymocowanym do ciala.

2. Dzieci ponizej 6 lat.

3. Osoby z zapaleniem dzigsel lub nieprzyjemnymi
objawami w jamie ustnej powinny uzywaé szczoteczki
do zebéw pod nadzorem lekarza.

4. Nie uzywaj gtéwek szczoteczek do zebow, ktére
nie s zalecane przez producenta.

5. Nie nalezy uzywac gtéwki szczoteczki do zebow

z innym uzytkownikiem, aby unikna¢ infekcji jamy
ustnej.

6. Gldwke i korpus szczotki mozna przeptukaé woda,
ale w zadnym wypadku nie nalezy dopuszczaé do
zamoczenia ztacza tadowania.



Funkgje:
Srodkowy przycisk zapala sie w roznych kolorach,
wskazujac aktualnie aktywowany tryb czyszczenia.

Zielony - Tryb latwy
Odpowiedni dla 0séb z wrazliwymi zebami lub jako
dodatkowe czyszczenie.

Niebieski - Tryb wybielania

Czestotliwo$¢ drgan glowki umozliwia na-
tychmiastowe usuniecie plytki nazebnej i kamienia
nazebnego.

Fioletowy - Tryb standardowy
Tryb, ktéry nadaje sie do codziennego uzytku w celu
zachowania zdrowia zebdéw.

Granatowy - Pielegnacja dzigse
Odpowiedni dla 0séb z wrazliwymi dzigstami, sztucz-
nymi zebami lub aparatami ortodontycznymi.

Instrukcja uzytkowania:

1. Przed pierwszym uzyciem szczoteczki do zebow
(wiezo zakupionej lub takiej, ktéra nie byla uzywana
dtuzej niz trzy miesiace) nalezy ja catkowicie natado-
wac. Ladowanie trwa okoto 9 godzin.

2. Whéz zlacze USB-C w port ladowania.

3. Stan fadowania: wskaznik ma 4 kolory.

4. Ladowanie zakonczone: zapala sie wskaznik.

5. Wskaznik niskiego poziomu baterii: migajgce



Swiatto na srodkowym przycisku informuje o niskim
poziomie natadowania baterii.

6. Mozliwe zjawisko podczas tadowania: szczoteczka
do zebow moze sie troche nagrzaé podczas tadowa-
nia, co jest normalne.

Czyszczenie i konserwacja:

1. Po kazdym uzyciu nalezy umy¢ gtéwke szczoteczki
woda i pozostawi¢ do wyschniecia.

2. Korpus szczoteczki mozna umy¢ pod biezaca
woda, a nastepnie wytrze¢ sucha szmatka. W zadnym
wypadku nie nalezy dopuszczaé do zamoczenia
zlacza tadowania.

3. Do czyszczenia tego produktu nie nalezy uzywaé
roztwordw kwasnych lub zasadowych o temperaturze
powyzej 40 °C.

4. Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ wodoodpornych
uszczelek.

5. Zaleca sie wymiane gtowki szczoteczki na nowa co
frzy miesigce.

Przechowywanie:

1. Jesli nie planujesz uzywac tej elekirycznej szczo-
teczki do zebdw przez dhuzszy czas, nalezy jg wyczys-
ci¢, w pelni natadowac i przechowywaé w chtodnym,
suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta
stonecznego.

2. Elektryczng szczoteczke do zebodw nalezy prze-
chowywaé w wentylowanym i suchym miejscu w
temperaturze od -7 do 35 °C.



3. Ten produkt zawiera baterie litowa. Nalezy go trzy-
mac z dala od bezposredniego $wiatla stonecznego i
zrédet ciepla. Nie instaluj, nie taduj, nie transportuj ani
nie uzywaj w miejscach o wysokiej temperaturze.

4. Jesli pasta do zebdw zawiera nadtlenek wodoru,
sode oczyszczong lub wodoroweglan (wybielajaca
pasta do zebdw), po szczotkowaniu nalezy dokladnie
umy¢ gtéwke szczoteczki i szczoteczke woda.

INFORMACJE O UTYLIZAC)I | RECYKLINGU
Wszystkie produkty z niniejszym oznaczeniem nalezy
utylizowac zgodnie z przepisami w sprawie zuzytego
sprzetu elekirycznego i elektronicznego (dyrektywa
2012/19/EU). Wyrzucanie ich razem ze zwyklymi
odpadami komunalnymi jest niedozwolone. Wszystkie
urzadzenia elekiryczne i elektroniczne nalezy utylizo-
waé zgodnie ze wszystkimi przepisami w okreslonych
miejscach zbidrki z odpowiednimi uprawnieniami i
certyfikacjg wedtug przepiséw regionalnych i ustawo-
dawstwa. Wiasciwa utylizacja i recykling pomagaja w
minimalizacji wplywu na $rodowisko naturalne oraz
ludzkie zdrowie. Pozostate informacje w zakresie
utylizacji mozna otrzymac u sprzedajacego, w autory-
zowanym serwisie lub w lokalnych urzedach.



DEKLARACJA ZGODNOSCI EU

Tesla Global Limited niniejszym o$wiadcza, ze TSL-P-
C-TS200B, TSL-PC-TS200W, TSL-PC-TS200G, TSL-
-PC-TS200P, TSL-PC-TSD2008B, TSL-PC-TSD200G,
TSL-PC-TSD200P, TSL-PC-TSD200W urzadzenia
radiowego model jest zgodny z dyrektywa 2014/53/
EU. Pelny tekst deklaracji zgodnosci EU jest dostepny
pod nastepujgcym adresem internetowym: tsl.sh/doc

tacznosé: Bluetooth
Zakresu(-6w) czestotliwosc: 2.412 - 2.472 MHz
Maks. moc czestotliwosci radiowej (EIRP): < 20 dBm
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Far East Consortium Building,
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Hong Kong
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HASZNALATI UTASITAS




Miiszaki adatok:

Termék: Tesla ultrahangos okos fogkefe TS200
Modell: TS200

Névleges fesziltség: TA

Névleges teljesitmény: 3 W

Rezgési frekvencia: 42 000 rezgés/perc
Toltdesatlakozo: USB-C

Toltésiidé: 4 éra

Akkumulator kapacitas: 3,7 V / 1500 mAh litium
akkumulator

LED kijelzé: alacsony akkumulator t6ltéttség
Vizélléségi szint: IPX7

Okos fogkefe pérositas:

Pérositas: Android vagy iOS rendszerre letdltheté
ingyenes ,Tesla Smart” alkalmazas. Rendszerkovetel-
mények az alkalmazas hasznélatéhoz:

-i0OS 8.0 vagy Ujabb

- Android 4.4 vagy Ujabb

A sok kiilonbozd készilékgyartd, modell- és
szoftververzié miatt a teljes funkcionalitds nem
garantalhato.

Az alkalmazés letdltéséhez keresse a , Tesla Smart”
applikaciét barmelyik alkalmazasboltban, vagy
szkennelje be az aldbbi QR-kédot:




1.) Regisztraljon egy fidkot: Menjen a regisztrécios
oldalra és toltse ki a szikséges adatokat.

2.) A kezdélapon kattintson az ,Eszkéz hozzdadéasa”
gombra, vagy kattintson a jobb fels& sarokban lévé
A" szimbélumra az eszkdzpérositd oldalra elérésé-
hez.

3.) Nyomja meg és tartsa lenyomva a fogkefe kdzé-
psd gombjat 5 masodpercig.

4.) Ezutén a fogkefe k6zépsd gombja 3-szor felvillan,
és a fogkefe automatikusan megjelenik az alkalmazas-
ban a pérositdshoz.

5.) Az alkalmazasban kattintson a lila szinG hozzdadés
gombra, majd a ,+" ikonra, és vérjon, amig a készulék
megjelenik, mint hozzadadott készulék.

Probléma esetén nyomja meg a kézépsé gombot,
hagyja bekapcsolva a fogkefét, majd keresse meg az
alkalmazas bal oldali oszlopaban az Egészségmegér-
zés kategoridt, kattintson a fogkefe ikonra, és kdvesse
az alkalmazasban talslhato utasitésokat.

Hogyan kell helyesen hasznalni a fogkefét:
1)
Helyezze a fejet szorosan a kefe tengelyébe gy,

hogy a kefe sartéi egy vonalban legyenek a kézépsd

gombbal.



Afogkefefej és a motor kézdtt a rezgés miatt egy kis
rés keletkezik.

2)
Nedvesitse be a fogkefe fejét, és nyomjon ré me-
gfelel& mennyiségl fogkrémet.

3)
Helyezze a fogkefefejet a sz4jaba, a kefefejnek 45
fokos szdgben kell llnia az iny vonaléval.

Nyomja meg a fogkefe testének kézépsé gombjat, és
vélassza ki a megfelelé fogmosasi modot. Fogja meg
a fogkefe nyelét, és lassan mozgassa el6re-hétra a fo-
gai kozatt, anélkil, hogy erésen nyomna vagy surolna.

4)

Az izemmdd gomb megnyomasa utan:

4 Gzemmdd kdzil vélaszthat 30 masodperces okos
emlékeztetSvel. A fogkefe automatikusan kikapcsol 2
perc tisztitds utén, vagy a kdzépsé gomb kb. 3 mas-
odpercig térténd lenyomaséval és nyomva tartasaval
kordbban is kikapcsolhatja.

5)
Afogorvosok azt javasoljsk, hogy a sz3j tisztitasat
négy zénara osszuk fel, és 30 masodpercenként tiszti-
tsunk meg egy teriletet. Erre szolgal az okos fogkefe
emlékeztetdje.
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A fogkrémhab kifroccsenésének elkeriilése érde-
kében a fogkefét csak a kikapcsolas utén vegye ki a
528jbdl. Fogmosés utén alaposan &blitse le a fog-
kefét tiszta vizzel, rzza le a vizcseppeket, és tordlje
szérazra egy puha ruhéval.

Helyezze a kefefejet jol szell6z6 és széraz helyre.

Kiilénleges nyilatkozat:

A dokumentum tartalma kizérolag tajékoztato jellegl.
Mdszaki vagy szoftverfrissités esetén frissitést kell
végezni.

A fogkefe hasznélatét meg kell beszélni a fogorvoss-
val.

Megjegyzések:

1. A termék litium akkumulétorral van felszerelve, ne
tegye nyilt ldngba, és ne melegitse 40 °C f&lé. A tdl-
melegedés, t(iz vagy robbanés elkerilése érdekében
szigorUan tilos a fogkefét magas hémérsékletl helyen
elhelyezni vagy hasznalni.

2. Ne szerelje szét a késziiléket engedély nélkil.

3. Gydz8djon meg arrdl, hogy a t6lt6 izemi feszilt-
sége megegyezik a kefe névleges fesziltségével. Ha
csatlakoztatja a toltdadaptert, és a piros t6ltésjelzd
ldmpa nem vildgit, vagy ha szagot vagy szokatlan
hangokat észlel, azonnal éllitsa le a toltést.

Ebben az esetben forduljon a fogkefét értékesitd cég
vevészolgélati részlegéhez.



4. Tartsa a fogkefét és tartozékait gyermekek el&l
elzérva. Gy6z8djon meg réla, hogy a gyermekek ne
hasznéljsk a fogkefét jatékként.

5. Ez a készilék nem alkalmas a kdvetkezd személyek
sz&dmara:

1. Pacemakerrel vagy més, a testhez régzitett
eszkdzzel rendelkezd személyek.

2. 6 évesnél fiatalabb gyermekek.

3. Hainybetegsége van vagy sulyos tinetei vannak a
széjuregben, a fogkefét csak orvosi feligyelet mellett
hasznélja.

4. Ne hasznéljon olyan fogkefefejeket, amelyeket a
gyérté nem ajanl.

5. A széjiregi fertézések elkerilése érdekében ne
ossza meg a fogkefefejet masokkal.

6. A kefefejet és a kefe testét vizzel lehet mosni, de a
toltécsatlakozot soha ne nedvesitse be.

Funkcidk:
Akdzépssé gomb kiilénbszd szinekben vildgit, jelezve,
hogy éppen melyik tisztitdsi mdd van aktivélva.

Z5ld - Vilagité tizemméd
Alkalmas érzékeny fogakkal rendelkezk széméra

vagykiegészité fogmosasra.

Kék - Fehérits izemmdéd
Afej rezgési frekvenciéja azonnal eltdvolitja a lepedé-

ket és a fogkdvet.



Lila - Sztenderd iizemméd
A mindennapi hasznélatra alkalmas izemméd, ha
meg szeretné &rizni fogai egészségét.

Tengerészkék szin - Foginyapolas
Alkalmas érzékeny iny(, mifogsorral vagy fogszabaly-
zéval rendelkezd személyek szdmara.

Hasznalati utasitas:

1. Miel&tt el&szor hasznalné a fogkefét (amit most
vasérolt vagy tobb mint hdrom hénapja nem hasznélt),
toltse fel teljesen. A téltés kortlbeldl 9 6rét vesz
igénybe.

2. Helyezze be az USB-C csatlakozét a t6ltécsatla-
kozdba.

3. Toltési dllapot: a jelzbfény 4 szinG.

4. A toltés befejez&dott: a jelzofény kigyullad.

5. Alacsony toltéttségi szint jelzdfénye: a kézépsd
gomb villogé fénye tajékoztatjs Ont, ha az akkumuls-
tor t6ltdttsége alacsony.

6. Lehetséges toltési jelenség: A fogkefe toltés kdz-
ben kissé felmelegedhet, ami normélis.

Tisztitas és karbantartas:

1. Minden hasznélat utén mossa le a fogkefefejet
vizzel, és hagyja megszéradni.

2. Akefe testét folyd vizzel ledblitheti, majd széraz
ruhéval letdrélheti. Soha ne nedvesitse a téltécsatla-

kozot.



3. Akészulék tisztitdsdhoz ne hasznéljon savas vagy
ldgos oldatot, amelynek hémérséklete meghaladja a
40 °C-ot.

4. Ne rongélja meg a vizéllé tomitéseket.

5. Javasoljuk, hogy a kefefejet hdromhavonta cserélje
ki egy Uj kefefejre.

Tarolas:

1. Ha hosszabb ideig nem tervezi hasznélni ezt az
elektromos fogkefét, tisztitsa meg, toltse fel teljesen,
és térolja hlivs, széraz, kdzvetlen napfénytdl védett
helyen.

2. Az elektromos fogkefét szellés és széraz helyen, -7
és 35 °C kozotti hémérsékleten kell tarolni.

3. Ez a késziilék litium akkumulatort tartalmaz. Térolja
kdzvetlen napfénytdl és hoforrastdl tavol. Ne telepit-
se, toltse, széllitsa vagy hasznélja magas hdmérséklet
tertleteken.

4. Ha a fogkrém hidrogén-peroxidot vagy szédabikar-
bonét tartalmaz (fehérité fogkrém), a fogmosas utén
alaposan tisztitsa meg vizzel a kefefejet és a fogkefét.

MEGSEMMISITESI ES UJRAHASZNOSITASI
INFORMACIOK

Az ezzel a jeldléssel elldtott termékeket az elektromos
és elektronikus berendezések megsemmisitésére vo-
natkozé eléirdsokkal 6sszhangban kell megsemmisiteni
(2012/19/EU irdnyelv). Tilos &ket a norméal héztartési
hulladék kbz¢é dobni. Minden elektromos és elek-
tronikus berendezést a helyi és eurdpai eléirasoknak



megfeleléen semmisitsen meg, a helyi és eurdpai el&i-
résoknak megfelels jogosultsdggal és tanusitvannyal
rendelkezd gyUjtéhelyen. A megfelelé modon torténd
megsemmisités és az Ujrahasznositds segit minimalizaIni
a kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt
hatdsokat. A megsemmisitésre vonatkozé tovabbi
informéaciokért forduljon az eladéhoz, a hivatalos
szervizhez vagy a helyi hivatalokhoz.

EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Tesla Global Limited igazoljs, hogy a TSL-PC-
-TS200B, TSL-PC-TS200W, TSL-PC-TS200G, TSL-
-PC-TS200P, TSL-PC-TSD200B, TSL-PC-TSD200G,
TSL-PC-TSD200P, TSL-PC-TSD200 tipust radidbe-
rendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.

Az EU-medfelel8ségi nyilatkozat teljes szévege
elérheté a kodvetkezd internetes cimen: tsl.sh/doc

Kapcsolddas: Bluetooth
Az(ok) a frekvenciasdv(ok): 2.412 - 2.472 MHz
Frekvenciasdvban maximalis jelersség (EIRP): < 20 dBm

CeXV

Termeld:
Tesla Global Limited
Far East Consortium Building,
121 Des Voeux Road Central
Hong Kong
www.teslasmart.com







TESIA
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PRIROCNIK ZA UPORABO




Tehniéne karakteristike:

Izdelek: Tesla Smart Soni¢na Zobna S¢etka TS200
Model: TS200

Nazivni tok: TA

Nazivna mo¢: 3 W

Frekvenca vibracij: 42 000 vibracij / min

Polnilna vrata: USB-C

Cas polnjenja: 4 ur

Kapaciteta baterije: litijeva baterija 3,7V / 1500 mAh
LED indikator: baterija je skoraj prazna

Stopnja vodotesnosti: IPX7

Povezovanje Smart Zobna S&etka:

Povezovanje: Prenesite brezplacno aplikacijo , Tesla
Smart” za Android ali iOS.

Sistemske zahteve za uporabo aplikacije:

-i0S 8.0 ali novejsi

- Android 4.4 ali novejsi

Zaradi velikega Stevila razlicnih proizvajalcev naprav,
modelov in razlicic programske opreme ni mogoce
zagotoviti popolne funkcionalnosti.

Za prenos aplikacije poiséite » TeslaSmart« v kateri koli
trgovini z aplikacijami ali skenirajte spodnjo QR-kodo:

Oh:40
i




1.) Registrirajte racun: pojdite na spletno stran za
registracijo in vnesite zahtevane podatke.

2.) Na domadi strani aplikacije kliknite »AddDevice«
(Dodajanje naprave) ali kliknite simbol »+« v zgornjem
desnem kotu, da odprete meni za seznanjanje naprav.

3.) Pritisnite in drZite centralni gumb na zobni $¢etki
5 sekund.

4.) Po tem bo centralni gumb na zobni s¢etki 3-krat
utripnil in zobna 3¢etka se bo samodejno pojavila v
aplikaciji za seznanitev z vaso mobilno napravo.

5.) V aplikaciji pritisnite vijoli¢ni gumb za dodajanije,
nato simbol »+« in pocakajte, da naprava uspesno
vzpostavi povezavo.

V primeru tezave - pritisnite osrednji gumb, pustite
zobno 3¢etko vkljueno in v levem stolpcu aplikacije
poiscite »Healthcarecategory« (Kategorija pripo-
mockov za zdravje), kliknite na ikono zobne 3¢etke in
sledite navodilom v aplikaciji.

Kako pravilno uporabljati zobno $¢etko:

1)

Glavo 3cetke pritisnite na gred, tako da so $¢etine
5Cetke v liniji s centralnim gumbom.

Med glavo zobne 3¢etke in motorjem je majhna reza

zaradi prisotnih vibracij.



2)
Zmocite glavo zobne $¢etke in nanjo nanesite zadost-
no koli¢ino zobne paste.

3

Glavo zobne 3¢etke vstavite v usta, glava scetke naj
bo pod kotom priblizno 45 stopinj proti dlesnim.
Pritisnite centralni gumb na ohigju zobne 3¢etke in
izberite ustrezen nacin Ciscenja. Drzite ro¢aj zobne
3Cetke in jo pocasi nezno pomikajte po zobeh v
kratkih gibih naprej in nazaj, brez mo¢nega pritiska in
frenja.

4)

Po pritisku gumba za nacin:

Na izbiro so 4 nacini s 30-sekundnim pametnim opo-
mnikom. Zobna 3Zetka se samodejno izklopi 2 minuti
po 3¢etkanju, lahko pa jo izklopite tudi prej, tako da
pritisnete in drZite centralni gumb priblizno 3 sekunde.

5)

Zobozdravniki priporocajo, da ciscenje ustne votline
razdelimo na §tiri cone in eno Eistimo 30 sekund.
Temu je namenjen pametni opomnik za zobno 3¢etko.

6]

Da preprecite brizganje zobne paste, zobno $¢etko
odstranite iz ust 3ele, ko jo izklopite. Po &is¢enju zob-
no $¢etko temeljito sperite s Cisto vodo, otresite vse
vodne kapljice in jo obrisite do suhega z mehko krpo.



Glavo 3Zetke postavite na dobro prezralevano in
suho mesto.

Posebna Deklaracija:

Vsebina tega dokumenta je namenjena samo
informiranju. Ce je na voljo tehni¢na posodobitev ali
posodobitev programske opreme, morate izvesti to
posodobitev.

O uporabi zobne 3¢etke se posvetujte z zobozdrav-
nikom.

Opombe:

1. Izdelek je opremljen z litijevo baterijo, ne izpo-
stavljajte odprtemu ognju in ne segrevajte nad 40
°C. Strogo je prepovedano shranjevati ali uporabljati
zobno 3¢etko na mestih z visoko temperaturo, da
preprecite pregrevanje, pozar ali eksplozijo.

2. Prepovedano je, da sami razstavite ta izdelek.

3. Prepricajte se, da delovna napetost polnilnika
ustreza nazivni napetosti s¢etke. Ce se rdedi indikator
polnjenja ne aktivira, ko prikljuite polnilni adapter, ali
e se pojavi vonj ali nenavadni zvoki, takoj prenehajte
s polnjenjem.

V tem primeru se morate obrniti na poprodajno sluz-
bo podijetja, ki vam je zobno 3Zetko prodalo.

4. Zobno 5¢etko in pripomocke hranite izven dosega
ofrok. Poskrbite, da otroci ne bodo uporabljali zobne

3cetke kot igrace.



5. Ta izdelek ni primeren za naslednje osebe:

1. Osebe s srénim spodbujevalnikom ali drugo napra-
vo, priklju¢eno na telo.

2. Ofroci, mlajsi od 6 let.

3. Osebe z vnetjem dlesni ali neprijetnimi simptomi

v ustni votlini naj zobno 3¢etko uporabljsjo le po
zobozdravstvenem pregledu.

4. Ne uporabljajte nadomestnih glav zobne 3Zetke, ki
jih proizvajalec ne priporoca.

5. Ne delite glave zobne 3¢etke z drugimi ljudmi, da
preprecite okuzbo ustne votline.

6. Nadomestljivo glavo in telo zobne 3¢etke lahko
operete z vodo, v nobenem primeru pa ne dovolite,
da se zmoti polnilni konektor.

Funkcije:
Centralni gumb sveti v razli¢nih barvah, kar oznacuje
trenutno aktiviran nacin &iséenja.

Zelena lu¢ - Enostaven nacin
Primerno za ljudi z ob&utljivimi zobmi ali kot dodatno
ciscenje.

Modra lu€ - Naiin beljenja
Frekvenca nihanja glave omogoca odstranitev zobnih
oblog in zobnega kamna v enem trenutku.

Vijoli¢na lu¢ - Standardni nacin
Rezim, ki je primeren za vsakodnevno uporabo za

vzdrzevanje zdravja zob.



Mornarsko modra barva - Nega dlesni
Primerno za ljudi z ob&utljivimi dlesnimi, umetnimi
zobmi ali zobnimi aparati.

Navodila za uporabo:

1. Pred prvo uporabo zobne 3éetke (novo kupljene ali
taksne, ki ni bila uporabljena ve¢ kot tri mesece), jo je
treba popolnoma napolniti. Polnjenje traja priblizno
9 ur.

2. Vstavite priklju¢ek USB-C v vrata za polnjenje.

3. Stanje polnjenja: svetlobni indikator ima 4 barve.
4. Polnjenje je koncano: indikator zasveti.

5. Indikator prazne baterije: utripajoci indikator na
centralnem gumbu vas obvesti, ko je baterija prazna.
6. Mozen pojav med polnjenjem: Zobna 3Zetka

se lahko med polnjenjem nekoliko segreje, kar je
normalno.

Cis¢enje in vzdrievanje:

1. Po vsaki uporabi je treba glavo zobne S¢etke sprati z
vodo in pustiti, da se posusi.

2. Telo zobne 3Cetke lahko sperete s tekoco vodo

in nato obrisete s suho krpo. V nobenem primeru ne
dovolite, da bi se polnilni konektor zmocil.

3. Za ¢iscenje tega izdelka ne uporabljajte kislih ali
alkalnih raztopin nad 40 °C.

4. Ne poskodujte vodotesnih tesnil.

5. Priporoéljivo je, da glavo $¢etke zamenjate z novo

vsake tri mesece.



Shranjevanje:

1. Ce te elekiri¢ne zobne 3¢etke dlje ¢asa ne boste
uporabljali, jo oéistite, popolnoma napolnite in shrani-
te na hladnem in suhem mestu, stran od neposredne
sonéne svetlobe.

2. Elektricno zobno 3¢etko shranjujte na dobro
prezralevanem in suhem mestu pri temperaturi med
od7do 35°C.

3. Ta izdelek je opremljen z litijevo baterijo. Hraniti

ga je treba stran od neposredne sonéne svetlobe in
virov foplote. Prepovedano je name3canje, polnjenje,
transport ali uporaba izdelkov z litijevimi baterijami na
mestih z visoko temperaturo.

4. Ce zobna pasta vsebuje vodikov peroksid ali sodo
bikarbono (belilna zobna pasta), je treba glavo scetke
in zobno 3¢etko po $¢etkanju temeljito sprati z vodo.

INFORMACIJE O ODSTRANJEVANJU IN RECIK-
LIRANJU

Vse izdelke s to oznako je treba odstraniti v skladu s
predpisi o odstranjevanju elekricne in elektronske
opreme (Smernica 2012/19/EU). Odstranjevanje teh
naprav skupaj s komunalnimi odpadki ni dovoljeno.
Vse elektricne in elektronske aparate odstranjujte v
skladu s krajevnimi in evropskimi predpisi. Odlagajte
jih na dologena zbirna mesta z ustreznim dovoljenjem
in certificiranjem v skladu s krajevnimi in zakonskimi
predpisi. Pravilen nacin odstranjevanja in recikliranja
pomagata zmanj3ati vplive na okolje in zdravje ljudi.
Dodatne informacije o odstranjevanju lshko dobite



pri prodajalcu, pooblaséenem servisnem centru ali
lokalnem organu.

1ZJAVA EU O SKLADNOSTI

Tesla Global Limited potrjuje, da je tip radijske opre-
me TSL-PC-TS2008, TSL-PC-TS200W, TSL-PC-T-
S200G, TSL-PC-TS200P, TSL-PC-TSD200B, TSL-P-
C-TSD200G, TSL-PC-TSD200P, TSL-PC-TSD200W
skladen z Direktivo 2014 /53 /EU. Celotno besedilo
izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu: tsl.sh/doc

Povezljivost: Bluetooth
Frekvenéni pas: 2.412 - 2.472 MHz
Najveéja energija za radijsko frekvenco (EIRP): < 20 dBm

CeXy.

Producent:
Tesla Global Limited
Far East Consortium Building,
121 Des Voeux Road Central
Hong Kong
www.teslasmart.com
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